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ODLOČBA KOMISIJE
z dne 10. februarja 1997

o podatkih, ki jih je treba vnesti v računalniško datoteko nazaj poslanih pošiljk živali ali živalskih
proizvodov iz tretjih držav

(Besedilo velja za EGP)

(97/152/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE,

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Odločbe Sveta 92/438/EGS z dne 13. julija
1992 o uvajanju računalniške tehnologije v veterinarske
uvozne postopke (projekt Shift), o spremembi direktiv
90/675/EGS, 91/496/EGS, 91/628/EGS in Odločbe
90/424/EGS ter o razveljavitvi Odločbe 88/192/EGS (1), kakor
je bila nazadnje spremenjena z Aktom o pristopu Avstrije,
Finske in Švedske, in zlasti člena 12 Odločbe,

ker je treba za pošiljke živali, ki jih veterinarski delavci na
mejnih kontrolnih točkah pošljejo nazaj, vzpostaviti informa-
cijski sistem;

ker mora vsak zadevni organ imeti izbirni dostop do računal-
niške datoteke nazaj poslanih pošiljk živali ali proizvodov;

ker je treba določiti, katere podatke je treba vnesti v računal-
niško datoteko, da bi lahko natančno identificirali nazaj poslane
pošiljke in razloge za vrnitev pošiljk;

ker so ukrepi, predvideni s to odločbo, v skladu z mnenjem
Stalnega veterinarskega odbora,

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Podatki, ki jih je treba vnesti v računalniško datoteko nazaj
poslanih pošiljk živali ali živalskih proizvodov iz tretjih držav
so določeni v Prilogi.

Člen 2

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 10. februarja 1997

Za Komisijo
Franz FISCHLER

Član Komisije
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PRILOGA

PODATKI, KI JIH JE TREBA VNESTI V RAČUNALNIŠKO DATOTEKO NAZAJ POSLANIH POŠILJK ŽIVALI
ALI ŽIVALSKIH PROIZVODOV IZ TRETJIH DRŽAV

1. Mejna kontrolna točka

(a) Ime in oznaka kontrolne točke (Animo)

(b) Ime pristojnega veterinarja

2. Pošiljka

(a) Vrsta in oznaka blaga (Animo)

(b) Število/količina/enote

(c) Zdravstveno spričevalo:

(i) serijska številka,

(ii) datum,

(iii) ime in urad veterinarja, podpisnika spričevala,

(iv) nadrejeni urad veterinarja,

(v) država izvora

(d) Serijska številka „Priloge B“

3. Trgovci

(a) Ime in naslov gospodarstva in/ali obrata izvora (številka dovoljenja, kjer je to ustrezno)

(b) Ime in naslov izvoznika

(c) Ime in naslov uvoznika

4. Gibanje pošiljke

(a) Tretja država izvora

(b) Tretja država odpreme

(c) Regija izvora (kjer je to ustrezno)

(d) Namembna država članica/namembna država

(e) Prejemnik in naslov namembnega kraja (številka dovoljenja, kjer je to ustrezno)

(f) Prevozno sredstvo:

(i) zrak – številka leta,

(ii) cesta in želez-
nica:

– registrska številka vozila,

– številka vagona,

(iii) morje – ime ladje,

(iv) številka zabojnika (če se uporablja)

5. Vrnitev pošiljke

(a) Datum in čas (če je možno) vrnitve pošiljke

(b) Kraj odpreme (če to ni mejna kontrolna točka vstopa)

(c) Namembni kraj (če je možno)

(d) Prevozno sredstvo:

(i) zrak – tevilka leta,

(ii) cesta in želez-
nica:

– registrska številka vozila,

– številka vagona,

(iii) morje – ime ladje,

(iv) številka zabojnika (če se uporablja)
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6. Razlog za vrnitev pošiljke

(a) Dokumentacijski pregled:
(i) zunaj pristojnosti kontrolne točke,

(ii) manjkajoče spričevalo/dovoljenje,
(iii) neveljavno spričevalo/dovoljenje,

— kopija namesto originala,
— druge formalne napake,

(iv) napake v dokumentih,
— tretja država,
— regija,
— obrat,
— dodatna jamstva,
— zaščitna klavzula

(b) Identifikacijski pregled:
(i) razhajanje med potrdilom/dovoljenjem in blagom,

(ii) manjkajoča obvezna oznaka ali pečat,
(iii) negativni izid vizualnega pregleda,

— blago,
— prevozno sredstvo,
— dobro počutje živali

(c) Fizična kontrola:
Blago ni v skladu s predpisi,
— veterinarski pregled,
— laboratorijski testi,
— dobro počutje živali

7. Pripombe:
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